MINISTERSTVO OBRANY SR
gosédkové sprava budov Presov }/
C. p.: PSB- 1-26/2010 PreSov ... april 2010

Vytlacok &islo : 2
Pocet listov :
Pocet priloh : 7/ &

Zmluva o dielo ¢. PSB- 1-26/2010
uzatvorena podl'a § 536 a nasl. Obchodného zakonnika
/zakona €. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich zmien a dopinkov/.

Clanok I. Zmluvné strany

Objednavatel’: Slovenska republika - Ministerstvo obrany SR
Posadkova sprava budov Presov
Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava

Zastapeny : Ing. Juraj Sidorjak — riaditel’ PSB PreSov
ICO: 5:0 845 572

Kontaktna adresa : Capajevova 38, 080 01 PreSov

Bankové spojenie : Statna pokladnica

Cislo Gctu : 7000171928/8180

Opravneny rokovat’ vo veciach

technickych : Milan Zelenak — odborny referent
Telefon : 0960 524 219

Fax/email : 0960 524 288/ juraj.sidorjak@mil.sk

(dalej len ,,objednavatel™)

Zhotovitel : ELARIN, s.r.o.
Trnkov 44
Zastpeny : Ing. Jifi Ballarin — konatel’ spolo¢nosti
Pravna forma : spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenim
ICO : 45240841
ICDPH : . SK 2022901650
DIC : 20202901650
Bankové spojenie : CSOB a.s.
Cislo Gctu : 4009068317/7500
Zapisany v : Obch. register Os PreSov, oddiel Sro vI.¢.22156/P
Opravneny rokovat’ vo veciach Miroslav CINA
technickych :
Telefon/Fax : 0904300310 / 0517710156

(d alejlen, zhotovitel “ )



Clanok II. Predmet zmluvy

2.1 Predmetom zmluvy je vycistenie preCerpavacej nadrze- COV v rozsahu ponukového rozpoctu

2.2

3.1

3.2

3.3

3.4

4.1

4.2

4.3

5.1

5.2

(priloha €.1 ) na akciu , Vycistenie precerpavacej nadrze- COV ™ na zaklade zadavania
zakazky s nizkou hodnotou podi‘a § 102 zakona ¢.25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani,
Zhotovitel' sa zavazuje vykonat’ dielo vo viastnom mene a na vlastnd zodpovednost',

Clanok I11. €as pinenia

Zhotovitel' zrealizuje prace uvedené v bode 2.1. v termine

ZaCatie préc  :9.4.2010

Ukoncenie prac : 16.4.2010

Objedndvatel’ sa zavizuje, ¥e dokondené dielo prevezme a zaplati za jeho zhotovenie
dohodnut( cenu.

Ak zhotovitel' pripravi dielo na odovzdanie pred dohodnutym terminom, zavazuje sa
objedndvatel’ toto dielo prevziat' aj v skorSom termine za podmienok vyhotovenia
a schvalenia zGcastnenych stran v preberacom protokole.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ye zhotovitel' nie je v omeskani s terminom ukoné&enia prac,
uvedenom v bode 3.1 po dobu, po ktor nemohol svoju Cinnost’ stvisiacu s realizéciou
predmetu zmluvy pinit’ nasledkom okolnosti, vzniknutych na strane objednavatela. V tomto
pripade mé zhotovitel pravo na predl¥enie terminu prac.

Clanok IV. Cena

Cena za zhotovenie predmetu zmluvy v rozsahu bodu 2.1 tejto zmluvy je stanovena
dohodou zmluvnych strén v zmysle zakona NR SR ¢&.18/1996 Z.z. o cenich v zneni
neskorsich predpisov ako maximéina a neprekrocitelnd a zodpoveda cenovej ponuke, ktord
je neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy (Priloha ¢.1).

V cene diela st zahrnuté aj naklady na dopravu, naloZenie, presuny suvisiace s predmetom
diela, ktoré st zabezpefované zhotovitelom.

Cena za zhotovenie diela podia &.11 je:

Cena bez DPH : 2321,03.-EUR

DPH :  441,00.-EUR
Cena s DPH 1 2762,03.-EUR
Slovom : Dvetisfcsedemstoéesdesiatdva03/100EUR

Clanok V. Platobné podmienky

Platba za vykonané dielo bude realizovang po ukonceni prac a podpisani preberacieho
protokolu na zaklade faktiry (dafiového dokladu), ktor(i zhotovitel' dorugi objednévatel'ovi
do 7 dni od podpisania preberacieho protokolu.

KaZdy dafiovy doklad musi spifiat’ naleitosti zakona €. 222/2004 o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorsich predpisov a d'alej musi obsahovat”:

oznacenie, Ze ide o faktdru

ICO oboch zmluvnych stran

IC DPH zhotovitel'a

DIC zhotovitel'a

obchodné meno a sidlo zhotovitel'a

obchodné meno a sidlo objednavatela

Cislo dokladu

nazov, miesto a mnoZstvo plnenia

Cislo zmluvy (vratane platnych dodatkov)

>
>
>
>
>
>
>
>
>




5.3

5.4

5.5
{
5.6

den vystavenia faktdry

datum dodania

termin splatnosti faktary

formu Ghrady

sumu k Uhrade

meno, podpis a telefonické spojenie zodpovedného pracovnika vystavovatela fakt(ry
peciatku vystavovatela faktiry

bankové spojenie

Zhotovitel' k faktire doloZi sﬂpisy vykonanych prac s uvedenym mnoZstvom mernych
jednotiek a ich ocenenia, overené a potvrdené odbornym dozorom objednévatela a kdpie
faktdr (dodacie listy, pokladniné bloky) od dodaného (pouZitého) materidlu s uvedenim
nakupnej ceny materidlu.

Objednavatel' je oprdvneny pred uplynutim lehoty splatnosti vratit zhotovitelovi bez
zaplatenia faktdru, ktord neobsahuje niektor(i naleZitost' alebo m4 iné chyby v obsahu a vo
vratenej faktdre ich musi vyznacit. Zhotovitel je povinny faktiru opravit’ a vyhotovit’ nov(.
Opravnenym vratenim faktdry prestava plynit’ pdvodnd lehota splatnosti. Nové lehota
splatnosti fakttry, zaCne plyn(t' odo dffa doruenia objednavatel'ovi. Splatnost’ faktlry je 30
dni odo dfa dorucenia faktury objednavatel'ovi.

Sumu fakturovan( za prace, ktoré zhotovitel nevykonal alebo vykonal bez prikazu
objednavatel’a  alebo rozdielne od dohodnutych zmluvnych podmienok, objednavatel

neuhradi.

VVVVVVVYY

5.7. Zhotovitel' zaSle fakttru (danovy doklad) k preplateniu na adresu:

6.1

6.2

‘3.3

Ministerstvo obrany SR
Posadkova sprava budov Presov
CapaJevova 38

080 01 Presov

Clanok VI. Zaruéna doba, zodpovednost’ za vady

Zhotovitel zodpoveda za to, Ze predmet tejto zmluvy je zhotoveny podli'a podmienok zmluvy
a ze pocas zarucnej doby bude mat vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve.

Zarucna doba na vykonané prace je 36 mesiacov, na dodavky podla zaruénych listov
vyrobcov a zacina plynat’ diiom odovzdania diela objednévatelovi.

Zmluvné strany sa dohodli pre pripad vady diela, Ze podas zaru¢nej doby mé objednévatel
pravo poZadovat' a zhotovitel' povinnost’ po vyzvani ich bezodplatne odstranit’ v lehote
dohodnutej v reklamacnom konani na zéklade pisomnej reklaméacie objednévatela.

6.4. Zhotovitel zodpoveda za vady diela, ktoré vzniknG pri jeho plneni v zmysle ustanoveni § 560

8.1

8.2

a nasl. Obchodného zdkonnika.

Clanok VIIL. Dodavka elektrickej energie a vody pre stavebné ucely

Objednavatel je povinny spristupnit’ véas zhotovitel'ovi priestory na vykon préc.

. Vrozsahu aza nizSie uvedenych podmienok objedndvatel nezabezpeduje dodavku

elektrickej energie ani vody. Zhotovitel pre potreby odstranenia havérie zabezpedi dodévku
elektrickej energie viastnou elektrocentralou a dovozom UZitkovej vody vlastnou cisternou.

Clanok VIII. Podmienky vykonania diela

Zhotovitel' zabezpeli na svoje nédklady dopravu a skladovanie zariadenia a montdZneho

materidlu a ich presun na montdzne pracovisko
Zhotovitel zodpoveda za Cistotu a poriadok na pracovisku a na vlastné naklady odstranlf

odpady, ktoré st vysledkom jeho ¢innosti. s



8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

9.1

9.2

9.3

Zhotovitel' zodpoveda za nakladanie s odpadmi v zmysle zdkona NR SR €.223/2001 Z.z.
a vyhlaskami MZP SR €.283/2001 Z.z. a ¢.284/2001 Z.z.

Zhotovitel' na vlastné naklady odstrani a zlikviduje material, ktory vznikne demontésou alebo
bdranim. Podmienkou odovzdania a prevzatia diela je schvélenie preberacieho protokolu
zmluvnymi stranami.

Zhotovitel' bude pri pineni predmetu tejto zmiuvy postupovat’ s odbornou starostlivostou,
zavazuje sa dodrZiavat’ véeobecne zavizne zakony, predpisy, technické normy a podmienky
tejto zmiuvy. Zhotovitel sa bude riadit’ pokynmi objednévatela, zapismi a dohodami
opravnenych pracovnikov zmluvnych stran.

Objednavatel’ bude vykonavat stavebny dozor nad realiziciou diela a nad dodrziavanim
zmiuvnych podmienok. Vykonom stavebného dozoru za objednavatela sa poveruje Milan
Zelenak

Zhotovitel' je povinny vyzvat' objednévatela na skontrolovanie Casti diela, ktoré bud
v dalSom postupe zakryté alebo sa stand nepristupnymi. Tieto zaznamena v monta¥nom
denniku. V opacnom pripade bude zhotovitel’ znasat’ naklady na dodatoéné odkrytie.
Zhotovitel poveruje vedenim prac : Miroslav CINA

Clanok IX. Sankéné ustanovenia

Ak je zhotovitel' v omeskani s realizaciou diela uvedeného v &l II tejto zmluvy, podla
dohodnutého terminu je povinny zaplatit’ objednavatel'ovi tirok z omegkania vo vyske 0,1 %
z ceny diela, za kazdy deri omeékania.

Ak je objednévatel’ v omeskani s (thradou faktiry je povinny zaplatit’ zhotovitel'ovi Grok z
omeskania vo vyske 0,1 % z fakturovanej sumy za kaZdy deri omegkania.

Ak zhotovitel neodstrani vady diela poas zérucnej doby podla &l. VI v termine dohodnutom
na reklamacnom konani, zaplati objednavatelovi zmluvnii pokutu 0,1 % z ceny diela za
kazdy den omeskania do odstranenia vady.

9.4. Dohodnuté zmluvné pokuty a Groky povinna strana uhradi strane opravnenej do 30 dni odo

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

dfia ich uplatnenia.
Clanok X, Osobitné ustanovenia

Zhotovitel' prehlasuje, e méa opravnenie vykondvat' price, uvedené a vymedzené v
predmete tejto zmluvy vbode 2.1 a predloZil objednavatefovi pisomne vSetky platné
podklady potrebné pre uzatvorenie tejto zmluvy.

Zhotovitel' sa zavdzuje dodrziavat’ vietky platné zésady v oblasti poziarnej ochrany,
bezpecnosti pri préci a ochrane Fivotného prostredia, vyplyvajlce z platnych predpisov
a zakonov tykajlicich sa tychto oblasti v priebehu celej doby plnenia tejto zmluvy. V pripade
porusenia tychto zdsad a nasledného vzniku Skody, zhotovitel' odstrani vzniknuté Skody
v plnom rozsahu na viastné néklady.

Zhotovitel' sa zavdzuje dodrZiavat’ vietky platné zasady v oblasti poZiarnej ochrany,
vyplyvajlce z platnych predpisov a zakonov tykajucich sa tychto oblasti v priebehu celej
doby plnenia tejto zmiuvy. Je povinny vybavit’ pracovisko prostriedkami na hasenie v zmysle
§ 5 zékona &.314/2001 Z.z. a platnych predpisov a zabezpetit' kolenie o ochrane pred
poZiarmi zamestnancom, ktori vykonavajl prace osobou s odbornou sposobilostou.
V pripade poruenia tychto z&sad a nasledného vzniku Skody, zhotovitel odstrani vzniknuté
Skody v plnom rozsahu na vlastné naklady.

Vlastnicke pravo k celému predmetu zmluvy a nebezpecenstvo $kody na fiom prechadzaj
zo zhotovitel'a na objednévatela aZ po jeho zaplateni.

Zhotovitel’ nesmie zadat’ predmet plnenia ako celok inému subjektu.



préva a povinnosti v tejto zmluve vyslovne neupravené bud( zmluvnymi stranami rieSené
v zmysle Obchodného zdkonnika a predpisov s nim slvisiacimi a platnym pravnym
poriadkom Slovenskej republiky.

Zhotovitel' predioZi pre potreby zabezpedenia vstupu do objektu pred zahajenim prac
objedndvatel'ovi zoznam pracovnikov a motorovych vozidiel, ktory bude obsahovat' Cisla
obtianskych preukazov a bydlisko pracovnikov, typy a evidencné &isla motorovych vozidiel.

¢lanok XI1. Podmienky na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci
a na zabezpedenie ochrany pred poziarmi

Na zéklade ustanoveni § 18 zékona NR SR &. 124/2006 Z. z. o bezpe¢nosti a ochrane zdravia
pri préaci a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon
o BOZP“) a zakona NR SR ¢. 562/2005 Z. z., ktorym sa meni a doplia zakon ¢. 314/2001 Z. z. o
ochrane pred poZiarmi v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o ochrane pred poziarmi*),
7 dévodu uréenia povinnosti vytvorenia podmienok  na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia
zamestnancov a v akom rozsahu, sa podlia ustanoveni tohto ¢lanku zmluvy obe zmluvné strany

- @dohodli na podmienkach na zaistenie bezpetnosti a ochrany zdravia pri préci a na zabezpecenie

ochrany pred pozZiarmi takto: y

a)miestom vstupu (vjazdu) do vojenského objektu COV je hlavny vchod (vjazd) do objektu;
pristupové komunikéacie na pracoviskd st vnitorné komunikacie vedice od hlavného vchodu
najblizéim smerom k pracoviskdm uvedenym v predmete zmluvy o dielo, ‘

b)pracovnici zhotovitela nesm( vykonéavat' préace a &innosti, ktoré nezodpovedajl ich
zdravotnému stavu, schopnostiam ana ktoré nemaji oprévnenia alebo povolenia podla
osobitnych predpisov,

c)zdrojmi a faktormi ohrozujlicimi Zivot a zdravie pracovnikov zhotovitela zo strany objednavatefa
vo vojenskom objekte je ich zrazenie vozidlami, '

d)vo véetkych budovéch a priestoroch vojenského objektu je pracovnikom zhotovitel'a zakézané
fajdit, zakladat’ ohefi v priestoroch alebo na miestach, kde mdZe dojst k jeho rozsireniu, pozivat’
alkoholické napoje alebo psychotropné a omamné latky a vstupovat' do tychto priestorov pod
ich vplyvom; fajdit' je povolené len vo vonkajSich priestoroch  na oznacenych miestach
vyhradenych na fajcenie,

f)pracovnici zhotovitefa st povinni pri jazde vozidlom v priestoroch vojenského objektu
dodr¥iavat’ platné pravidlid premévky na pozemnych komunikéciach a sucasne dodrziavat

® pravidld premévky podla stanovenych dopravnych znaciek a oznaceni, najma znaciek  na

obmedzenie rychlosti pri vedeni motorovych vozidiel,

g)pracovnici zhotovitela st povinni pri svojom pohybe peSim spbsobom pouzivat’ v prvom rade
chodniky, pripadne sa pohybovat’ po krajniciach komunikacii v priestoroch vojenského objektu,

h)pracovnici zhotovitel'a st povinni pri vzniku poZiaru, ktory spozoruji v priestoroch vojenského
objektu alebo v jeho bezprostrednej blizkosti, ihned’ vyhlasit’ poziarny poplach, zabezpedit’
zéchranu ohrozenych osdb, zacat’ hasit’ poZiar dostupnymi vhodnymi prostriedkami na ochranu
pred poZiarmi, a bezodkladne zabezpedit' ohlasenie vzniku poZiaru na ohlasoviiu poZziarov
v objekte ,

i)zhotovitel' zabezpedi pre svojich pracovnikov potrebné prisiusné osobné ochranné pracovné
prostriedky a zodpovedd za kontrolu ich pouZivania nimi pri vykonavani dohodnutych prac,

j)zhotovitel' zabezpedi k vykonaniu dohodnutych prac vhodné druhy a pocty prostriedkov na |
hasenie pripadného poZiaru, ktory vznikne jeho ¢innostou, a oboznami svojich pracovnikov s ich
umiestnenim, pouZitim a &innost'ou pri vzniku poZiaru,

k)pracovnik zhotovitela je povinny bezodkladne ozndmit svojmu nadriadenému a osobe
vykondvaijlicej dozor za objednévatela podla tejto zmluvy vznik kaZzdého (razu, ktory utrpel, ak
mu to dovoluje jeho zdravotny stav, kazdého Urazu, ktorého bol svedkom, iného Grazu ako
pracovného Grazu alebo smrti, ku ktorej nedoslo ndsledkom pracovného Urazu, ak vznikli na




pracovisku alebo v priestoroch vojenského objektu, nebezpecnej udalosti a bezprostrednej
hrozby zavaznej priemyselnej havarie a zavaZnej priemyselnej havérie,

Dprvii pomoc pri Uraze alebo nadhlom zhordeni zdravotného stavu su pracovnici zhotovitela
povinni si navzadjom poskytn(t; ak bude potrebné lekarske oSetrenie, toto ozndmia na
ohlasoviiu poziarov v objekte ,

m)za zrozumitelné a preukézatelné obozndmenie pracovnikov zhotovitel'a s prislusnymi pravnymi
predpismi a ostatnymi predpismi na zaistenie BOZP, so zésadami bezpecnej prace, zdsadami
ochrany zdravia pri préci, bezpe¢nymi pracovnymi postupmi, pravidlami o ochrane pred
poZiarmi aza overenie ich znalosti vzhladom na vykonanie dohodnutych prac v objekte
vzhl'adom na vykonanie dohodnutych préc zodpoveda zhotovitel,

n)za poskytnutie potrebnych informacii zhotovitelovi a za pouCenie zhotovitel'a na
zaistenie BOZP a zabezpeCenie ochrany pred poZiarmi vzhladom na vykonanie dohodnutych
prac zo strany objednavatel'a zodpoveda objednévatel,

o)zhotovitel' po potvrdeni tejto zmluvy svojou zast(ipenou osobou povaZzuje Udaje uvedené v
tomto &anku za preukdzatelné obozndmenie a informovanie a za poucenie zhotovitela zo
strany objednavatela za U(celom zaistenia bezpelnosti a ochrany zdravia pri praci a
zabezpedenia ochrany pred poZiarmi vzhl'adom na vykonanie dohodnutych préc,

p)za oboznémenie a informovanie pracovnikov zhotovitela o zékladnych zésadach na zaistenie

- bezpeCnosti a ochrany zdravia pri praci a na zabezpetenie ochrany pred poZiarmi v objekte
vykonavania dohodnutych prac zodpoveda objednévatel’, pri¢om zabezpedit' (cast’ pracovnikov
zhotovitel'a na tomto oboznameni a informovani pred zaciatkom vykonavania dohodnutych prac
je povinny zhotovitel’; potvrdenie (&asti pracovnikov zhotovitela na predloZzenom zazname o
tomto oboznameni a informovani je podmienkou ich vstupu do objektu vykonavania
predmetnych dohodnutych prac,

r)za oboznamenie a informovanie pracovnikov zhotovitela s pravnymi predpismi a ostatnymi
predpismi na zaistenie bezpe&nosti a ochrany zdravia aochrany pred poZiarmi, ktoré sa
vztahujl na vykondvané pracovné &innosti zhotovitela,
zodpoveda zhotovite!l; o faktoroch a zdrojoch, ktoré by mohli ohrozit’ bezpe¢nost’ alebo zdravie
pracovnikov na pracovisku, a o prijatych opatreniach na zaistenie ich bezpecnosti a ochrany
zdravia je tychto pracovnikov povinny obozndmit’ a informovat’ zhotovitel',

s)za pracovné drazy vzniknuté v stvislosti s dohodnutymi pracami preukdzatelne spdsobené
nedodrZanim prisluSnych pravnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie BOZP
a nedodrzanim podmienok na zaistenie BOZP a ochrany pred poziarmi podla tohto &énku zo
strany zhotovitel'a zodpoveda zhotovitel’,

t)za pracovné Grazy vzniknuté v sivislosti s dohodnutymi pracami preukazatelne spdsobené
hedodrzanim prisludnych pravnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie BOZP
a nedodrZanim podmienok na zaistenie BOZP a ochrany pred poZiarmi podla tohto &énku zo
strany objednavatel'a zodpoveda objedndvatel’,

u)kontrolu dodrfiavania bezpecnostnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie BOZP
a kontrolu dodrZiavania podmienok na zaistenie BOZP a na zaistenie ochrany  pred poZiarmi
podla tohto Clanku st opravneni vykonavat’:

- za zhotovitel'a ~ Miroslav Cina
- za objednavatela — Milan Zeleridk- odborny referent PSB Pregov.

Clanok XII. Zaveretné ustanovenia

12.1 . Zmluva nadobuda platnost’ a Gi¢innost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami.
12.2. Zmluvné vztahy neupravené touto zmluvou sa v plnom rozsahu riadia ustanoveniami

Obchodného zékonnika v zneni neskorsich predpisov .
12.3. Zmeny tejto zmluvy je mozné vykonat’' len pisomne formou dodatkov a potvrdenim oboma

zmluvnymi stranami.



*mluvné strany vyhlasujd, Ze urobili tento pravny Ukon slobodne, bez natlaku a ako prejav
sthlasu s celym obsahom zmluvy ju podpisali.
5, Zmluva je vyhotovend v 5 vyhotoveniach, pricom kaZzdé vyhotovenie zmluvné strany
prehlasuju za original .

Rozdel'ovnik vytlackov : Vytlacok Cislo 1. pre zhotovitel'a
‘ 2. pre SAPaU
3. -5 pre objednavatela

v

Clanok XIII. Prilohy

Priloha ¢. 1 - Cenova ponuka

V Predove, dia: ....‘..L‘T.Z.APR..ZUIU....

Za zhotovitela :
ELARIN, s.1.0. (©)
Trnkov 44, 082 12
mobil: 0904 300310

e-mail: elarin@elarin.sk
1E0: 45240841, DIC: 2022901650 i /

Za objednavatela :

® Ing. Juraj SIDORJAK / Ing. Jifi Ballarin
riaditel konatel
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Dolozka overenia totoznosti zmluvy s origindlom

Svojim podpisom overujem totoznost’ oskenovanej zmluvy ¢ PSB-1-26/2010

s originalom. \‘ \IA L/W\ ’

Erika VASKOVA - OR PSB Prefov




